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Welcome To Stage 2 Information Session
Bienvenue a Ia Réunion d’Information du Projet de I’Etape 2
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Line

Line

O-Train System /
Systeme de I’O-Train d’Ottawa

mm() Confederation Line
Ligne de la Confédération

O Trillium Line
Ligne Trillium

@ Trillium Line Extension
Prolongement de la Ligne Trillium

=@ Confederation Line Extension East
Prolongement de la Ligne de la
Confédération Est

—(®) Confederation Line Extension West
Prolongement de la Ligne de la
Confédération Ouest

Bus Rapid Transit
Transport en commun rapide par autobus
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~ Stage 2 At A Glance
Etape 2 — Vue d’ensemble

((Qttawa

Funding partners of approximately $4.66b

Partenariat financier d’environ 4,6 milliards $

|
Ditawa Canad

77% _ 27,000

e
/\Skmﬁm '_"1\ 'H\E: l/l\
XXX / A 110 000tonnesofGHGs

77 % of residents 27,000 person years Reduction in greenhouse gas
within 5 km of rail of employment

77 % de la population a moins Creation de 27 000 Reduction des emissions
de cinq kilomeftres du train annees-personnes d’emploi a effet de serre

60ttawa.ca/5tage2 | Ottawa.ca/Etape?2 @ Stage2@ottawa.ca | Etape2@ottawa.ca (( 3-1-1



o Train

How It’s Built
Realisation du projet

A Design-build-finance (DBF), joint-venture Il s'agit d'un projet en mode conception-

.

led, project delivery method functions as a
single source for design and construction

KIEWIT construction-financement realiseé par un
EUROVIA groupement d'entreprises qui forme une entite

used to efficiently execute and complete a VINCI pour la conception et la construction afin de
project, which includes a comprehensive realiser efficacement un projet, ce qui comprend
process, of planning, design and un processus complet, incluant la planification,
construction. R w les études de conception et la construction.

Kiewit-Eurovia-VINCI (KEV) is an integrated
team responsible for the design, construction
and commissioning for the project.

Kiewit-Eurovia-VINCI (KEV) est une equipe
Integrée qui est responsable de la conception,
la construction et |la mise en service.

Public private partnerships (P3) leverage the \\ \ I )
expertise and competitiveness of the private
sector to successfully expand, modernize and
replace infrastructure

Le partenariat-public-prive (PPP) permet de
tirer parti de l'expertise et de la competitivite
du secteur prive pour developper, moderniser

H AT c H et remplacer les infrastructures.

La maintenance de la phase 1 de la Ligne de la
Confédeération et des futurs prolongements vers
'est et 'ouest de |la phase 2 a été confiee a

Rideau Transit Maintenance (RTM) jusqu’en
2048.

Rideau Transit Maintenance (RTM) is contract-
ed to maintain the Confederation Line Stage 1

and the future Stage 2 East and West exten-
sions, until 2048
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Design Process

Designs are received by the City in three stages:

- Technical areas are submitted separately (e.g. bridges & structures, stations, guideway, systems)
- The design will be completed by a WSP-Hatch partnership

- By November 2019, half the stations are in pre-final design (PFD) stage
- Station designs will be available for public information in Spring 2020
- Refinements will continue to be incorporated

PRELIMINARY ISSUED FOR
BID PHASE FINAL DESIGN

FINAL DESIGN CONSTRUCTION CONSTRUCTION

PFD] [FD] DRAWING [CD] (IFC)

% OF DESIGN
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Processus de conception

La Ville recoit les elements de conception en trois etapes:

- Les ouvrages techniques sont soumis separément (p. ex: ponts et structures, stations, voies de
guidage, systemes).
- La conception sera achevee dans le cadre d'un partenariat WSP-Hatch.

- A la fin de novembre 2019, la moitié des stations étaient au stade de conception

preliminaire finale (PFD).
- La conception des stations fera I'objet d'une seance d'information publique au printemps 2020.
- Des ameliorations continueront d'etre integrees.

CONCEPTION PLANS POUR

FINALE

% DE LA

FINALE CONSTRUCTION CONSTRUCTION
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We are here

2016 2018 2019
4 ™
STAGE 2 LRT - PLANNING PHASE
\ /
4 - fopi N O £ fal N O N O N O N
ransportation nvironmenta .. ; Design And
Master Plan (TMP) Assessments (EA) Preliminary Design Contract Award Construction
N AN AN AN AN /
f \ / \ / \ / \ ﬂ)esign stage includes \
Bids from proponents 60%, 90%, then
City completes EA defines project High level scope of received Construction Drawings.
TMP, identifies limits and explores work is completed, _ _ _ _
need and benefit feasibility of details will be refined in Bids are 30% design Construction begins
. : . ‘ : _ with foundations,
Of bUlIdlng Ilght prOjeCt dQSlgn al.ld Clty awards contract on structures and tunnels
rapid transit construction phase’ March 7th 2019 and progresses as |
\ / \ / K / \ / Qlesigns are finalized /
4 N
Community information sessions held, workshops on connectivity, meetings with working groups, etc.
N /
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Nous sommes ICi

2016 2018 2019
4 O
TLR, ETAPE 2 - ETAPE DE PLANIFICATION

o _/

4 N ; N N N _ )
Plan directeur Evaluations Conception Attribution du Conception et
des transports environnementales preliminaire contrat construction

N AN AN AN o J

/ \ / \ / \ / \ ﬁa phase de conception \
compte les dessins a 60 et

U " Reéception des soumissions . _ _
La Ville achéve son Plan L’évaluation ne conception de promoteurs 90 %, puis les dessins de
directeur des transports, environnementale preliminaire generale construction
puis determine les définit les limites du projet est realisee; La conception compte pour La construction commence
avantages de construire du projet et evalue Ie’s _d_etalls seront 30 % des soumissions par les fondatlons, les
le train léger sur rail 13 faisabilité du definis lors de la phase structures et les tunnels,
roict conception- La Ville octroie le contrat puis se poursuit au rythme
he construction le 7 mars 2019 de 'achevement de la
\ J \ / K / \ / &)nception /
= R
Tenue de seances d’information publiques, d’atelier sur les liens, de reunions avec les groupes de travail, etc.
- ]
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Ministry of Transportation and Stage 2 LRT
Ministere des Transports et PEtape 2 TLR

The Project Agreement for the City of ’accord de projet pour 'Etape 2 du TLR de la Ville

Ottawa’s Stage 2 LRT Confederation Line 9 Ottawa —le prolongement de la Ligne de la
West Extension includes: Confedeération vers l'ouest — comprend une

certaine ampleur de travail:

- Infrastructure works on MTO lands as well 5 qeasiructure sur des terrains du MTO ainsi que
as temporary detours Tor bus operations at e déviations temporaires de services d’autobus 2

Greenbank and Holly Acres Greenbank et Holly Acres
- City and MTO are working collaboratively - La Ville et le MTO travaillent en collaboration pour
to review KEV design as it progresses examiner la conception de KEV au fur et a mesure

de sa progression

- Further design details for items 1 — 8 will
be provided In subsequent Public
Information sessions in 2020

- D'autres precisions concernant la conception des
elements 1 a 8 seront fournis lors de seances
d'information publique ulterieures en 2020
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Ministry of Transportation and Stage 2 LRT
Ministere des Transports et PEtape 2 TLR

INFRASTRUCUTRE IMPACTS TOMTO ROADWAYS

« Cycling and pedestrian improvements identified (addition of sidewalk on west
side between ramp terminals + keep existing cycling infrastructure)

1 Moodie Bridge Improvements * Northbound Moodie Drive will be reduced to one lane over Highway 417
during construction of a new bridge to allow for the LRT to pass underneath
Moodie Drive

« Ramps need to be adjusted to allow the LRT to passin a trench underneath.
« The S-W Ramp will be closed to traffic for one construction season.

« Cityidentified a Multi Use Pathway In the 417 infield (east side of Richmond)
for safer cycling and pedestrian connections to Bayshore Station

« Ramps need to be adjusted to allow the LRT to passin a trench underneath
the S-W and E-N/S ramps and next to the N-\W ramp

4 Pinecrest N-W Ramp, S-W Ramp, E-N/SRamp | A new bridge will be built to allow the LRT to pass under Pinecrest Road; the
bridge will be slid into place over an approximately 60 hour closure of
Pinecrest Road.

« Ramp needs to be adjusted to accommodate new LRT bridge, LRT will be on
an adjacent overhead structure

« Bridge at HWY 417 and Queensway requires a landing location that is AODA

6 Queensview Pedestrian Bridge compliant (accessible circulation)

« Bridge connects Queensview Station to north side of Baxter Road

A new bus-only on-ramp to Highway 417 eastbound will be constructed at
Holly Acres to accommodate bus detours during construction..

2 Moodie N-W and S-W Ramps

3 Richmond Road Multi Use Pathway Connection

9 Holly Acres S-W Ramp

7 New Holly Acres Ramp and Richmond  The Richmond Road N-E ramp will be closed during the bus detour and will
N-E Ramp re-open following LRT revenue service.
« Southbound Holly Acres under Highway 417 will be reduced to one lane
during the bus detour.
« Periodic lane reductions will be required on Highway 417 over the course of
8 Highway 417 construction and will be scheduled during off-peak periods to the extent

possible.
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Ministry of Transportation and Stage 2 LRT
Ministere des Transports et PEtape 2 TLR

INFRASTRUCUTRE LES IMPACTS SUR LES ROUTES DU MINISTERE DES TRANSPORTS

« Des ameéliorations aux installations cyclables et piétonnieres ont éte identifiees (ajout
de trottoirs du cote ouest entre les extrémites des bretelles + préservation de
I'Infrastructure cyclable existante)

« La circulation sur la promenade Moodie en direction nord sera réduite a une volie au-
dessus de l'autoroute 417 pendant la construction d’'un nouveau pont qui permettra au
systeme léger sur rail de passer sous la promenade Moodie.

 Les bretelles d'acces doivent étre ajustées pour permettre au TLR de passer dans une
tranchée au-dessous.

« La bretelle S-O sera fermée a la circulation pendant une saison de construction.

« La Ville a défini un sentier polyvalent en bordure de l'autoroute 417 (du c6té est du

3 Lien au sentier polyvalent du chemin Richmond chemin Richmond) pour creéer des liens cyclables et pietonniers plus sécuritaires vers
la station Bayshore

 Les bretelles d'acces doivent étre ajustées pour permettre au TLR de passer dans une
tranchée au-dessous des bretelles d'acces sud-ouest et est-nord-sud ainsiqu’a

Bretelle d’acces nord-ouest, bretelle d'acces sud-ouest, proximité de la bretelle d'acces nord-ouest

bretelle d'acces nord-sud Pinecrest « Un nouveau pont sera construit pour permettre au systeme léger sur rail de passer
sous le chemin Pinecrest. Le chemin Pinecrest sera fermé pendant une soixantaine
d’heures, le temps de mettre en place le pont.

1 Ameliorations du pont de la promenade Moodie

Bretelles d'acces nord-ouest et sud-ouest de la promenade
Moodie

« La bretelle d'acces doit étre ajustee pour permettre la construction du nouveau pont du

J Bretelle d'acces sud-ouest Holly Acres TLR; le TLR passera sur une structure suspendue adjacente

« La passerelle entre l'autoroute 417 et Queensway a besoin d'un emplacement
conforme a l'accessiblilite pour les personnes handicapées de I'Ontario (circulation
accessible)

« La passerelle relie la station Queensview au coté nord du chemin Baxter

* Une nouvelle bretelle sera construite a la hauteur du chemin Holly Acres pour
permettre aux autobus d'acceder a 'autoroute 417 en direction est. Elle permettra aux
autobus de faire un detour pendant la période de construction.

Nouvelles bretelles du chemin Holly Acres et du chemin [+ La bretelle N-E depuis le chemin Richmond sera fermee pendant toute la periode ou

Richmond N-E les autobus devront faire un detour et elle rouvrira une fois que le systeme léger sur
rall sera mis en service.

« Le chemin Holly Acres en direction sud, qui passe sous l'autoroute 41/, sera reduit a
une vole pendant toute la periode ou les autobus devront faire un détour.

« Desréeductions de vole seront nécessaires de maniere periodique sur 'autoroute 417

8 Autoroute 417 pendant la construction. Elles seront préevues pendant les périodes creuses, dans la

mesure du possible.

6 Passerelle pietonniere Queensview
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East - West Extensions Project Activities
Travaux de consftructions des prolongements est et ouest

L S @ Key Milestones / Dates importantes du project
@ o 4  STAGE 2 CONFEDERATION LINE -,

2

% % % EAST - WEST EXTENSION %, %

T 2020 ANNUALSCHEDULE o oo . East /| Est

2 Q2 Q3 o 2020: East guideways installation begins / Debut de l'installation
EAST CONSTRUCTION / CONSTRUCTION DE LA LIGNE VErs LEsT | GGG deS VOleS de gL“dage vVers I,eSt
—

EAST DESIGN / CONCEPTION DE LA LIGNE VERS L'EST
STATIONS |

Place D’Orleans Station (Modification) / Station Place D’Orléans (Modification)

Site Preparation / Preparation du site

2021: New East stations construction begins / Debut de la construction
des nouvelles stations a lI'est

Foundation and Preparatory Work / Travaux ferroiviaire et fondations

ROADWORKS / TRAVAUX DE ROUTE
OR 174 Constuction / Construction du 174

Blair to Green’s Creek / Blair a Ruisseau Green

Green’s Creek to Place d’Orleans / Ruisseau Green a Place d’Orléans

- Montreal Station / Station Montréal
- Orleans Station / Station Orléans
- Jeanne D’Arc Station / Station Jeanne D'Arc

Place d’Orleans / Place d’Orléans

Montreal Road Interchange / Chemin de Montréal échangeur

Structures |

Montreal Road Interchange / Chemin de Montréal échangeur

Montreal Flyover / Pont Montreal

GUIDEWAY / TRAVAUX DE RAILS EST |

Civil Works and Foundation Preparation / Travaux civil et preparation des fondations

WEST EXTENSION / LIGNE de la Confédération OUEST | | West /| Quest
WEST CONSTRUCTION / CONSTRUCTION DE LA LIGNE VERS L'OUEST _
I
|

|

|

WEST DESIGN / CONCEPTION DE LA LIGNE VERS L'OUEST
STATIONS

Baseline Station (Modification) / Station Baseline (Modification)

2020: Cut & cover construction begins / Debut des travaux d'excavation

CUT & COVER / TRAVAUX DE TUNNEL

Parkway Cut & Cover / Travaux de tunnel Promenade

Excavate and Construct / creuser et construct

2021/22: New West stations construction begins / Debut de la
construction des nouvelles stations a 'ouest

Connaught Cut & Cover / Travaux de tunnel Connaught

Excavate and Construct / creuser et construct

Pinecrest Trench / Trench Pinecrest

Excavate and Construct / creuser et construct

ROADWORKS / TRAVAUX DE ROUTE

- New Orchard Station /Station New Orchard
- Cleary Station / Station Cleary

- Queensview Station / Station Queensview
- Iris Station / Station Iris

- Westboro Station / Station Westboro

- Dominion Station / Station Dominion

Sir John A. Macdonald Parkway / Promenade Sir John A. Macdonald

Richmond Rd. & Woodroffe Ave. / Ch. Richmond & Av. Woodroffe

Lincoln Fields Station / Carling Ave.

Pinecrest Interchange / échangeur Pinecrest

Moodie Dr. / Prom. Moodie

Churchill Pedestrian Underpass / passage souterrain Churchill

Iris St. / Rue Iris

Iris Street Bus Rapid Transit

Richmond Rd. & Cleary Ave. / Ch. Richmond & Av. Cleary

Richmond Rd. and New Orchard Ave. / Ch. Richmond & Av. New Orchard

Other Roadworks / D’autre travaux de route

STRUCTURES

Lincoln Fields Structure / Structure du Lincoln Fields

2021: West guideways installation begins / Debut de l'installation des voies de
Holly Acres Road Bridge / pont du chemin Holly Acres guidage VerS Iyouest

Light Maintainence and Storage Facility (Moodie)
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Iris Station
Station Iris
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) Iris Station Design Elements
Elements conceptuels de Ia station Iris

- Multi-use pathway - Station Entrances: 2
accessible o |

- 2 Entrées a la Station
- Sentier polyvalent o

- Minimum 1 elevator
- Accessibillity for per platform
Ontarians with Disabilities o
compliant - 1 ascenseur minimum

niveau des quais
- Accessibllité pour les

L - Total Fare Gates: 8
personnes handicapées

- 8 Tourniquets
- Located under new

ris Street Bridge - Bike Parking: 40

Disclaimer: This image is a conceptual rendering and is proposed for illustrative purposes only

- 40 Places de BiCyC/et [@ Avertissement : Cette image est un rendu conceptuel et n'est présentée qu'a titre informatif
- Sous le nouveau pont de

la rue Iris - Benches: 2

- 2 Bancs
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Baseline Station
Station Baseline
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) Baseline Station Design Elements
Elements conceptuels de Ia station Baseline

- Multi-use pathway - Minimum 1 elevator
accessible per platform
- Sentier polyvalent - 1 ascenseur minimum

. niveau des quais
- Accessibility for

Ontarians with Disabilities -Minimum 1 escalator

compliant
- 1 Escalator

- Accessibllité pour les

personnes handicapées - Total Fare Gates: 16

- 16 Tourniquets
- Underground tunnel

station - Bike Parking: 60

- Station de tunnel - 60 Places de Bicyclette

souterraine _Benches: 20 Avertissoment - Cofta mage o5t un rend conosptuelof weet présentée qu fire informati
- Station Entrances: 3 - 20 Bancs

- 3 Entrées a la Station
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Pinecrest Creek Pond
Ruisseau Pinecrest

e Pinecrest Creek is highly degraded with
“flashy” hydrology due to development that
has largely proceeded without Stormwater
Management controls in place

e [he pond will:

— treat runoff from 435ha of upstream
development

— reduce erosion in the creek

— reduce flooding of the Sir John A. Macdonald
Parkway during larger rainfall events

e |eruisseau Pinecrest est tres degrade et
presente une hydrologie « tape-a-l'oeil » en
raison de developpements qui se sont deroules
en grande partie sans controles de gestion des
eaux pluviales

e [ 'etang permettra de :

— ftraiter les eaux de ruissellement provenant de
435ha de déeveloppement en amont

— reduire l'erosion dans le ruisseau

— réduire les inondations sur la promenade Sir
John A. Macdonald lors de fortes precipitations
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Pinecrest Creek Pond
Ruisseau Pinecrest

e |ncreased environmental biodiversity and * Augmentation de la biodiversité et les avantages
benefits environnementaux

e Enhancing community connections * Promouvolr liens communautaires

e Protecting key environmental features * Protege les principales caracteristiques

e Creating a community recreational destination €nvironnementales | |
 Création d’'une destination recréative communautaire
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Community Impacts
Impacts sur la Communaute

Impact / I'impact Mitigation / la mitigation
Will be controlled with water tanks, dust suppressant and
other techniques as needed. / Sera controlee avec des
reservoirs d’eau, suppressant a poussiere ou autres
techniques si necessaire.
Narrowing and reductions will be required throughout the
Route Interruptions / Trafic, Transit, project. Comparable detgur routgs rpqst be Iin place prior to
Ny any closure / Des reductions et retrecissements sont

_ _ Pletonnfa necessaires pour la duree du project. Des voies de deviation
et Interruptions des pistes cyclables  .omnnarables dolvent étre en place avant toute fermeture.
Typical construction hours are between:
/amto 10pm, Monday to Saturday
9am to 10pm, Sundays and holidays /
Les heures typiques des travaux de construction sont:
7h a 22h, lundi a Samedi
9h a 22h, les dimanches et les vacances
Pre-construction surveys measure baseline conditions of
structures and are offered to properties within the zone of
influence of heavy construction activities / Les enqueéetes de
pre-construction evaluent les conditions des structures, elles
sont disponibles pour les personnes dans la zone
d’'influence des activites de construction lourde.
Trees and vegetation removals are required. Protected
species and nesting seasons are considered during this
work. For every 1 tree that is removed, 2 trees will replace it
Trees and Vegetations / Arbres et végétaux / Les travaux nécessitent la coupe d’arbres et de végétaux.
Les especes protegees et les saisons de nidification seront
considerees pendant les travaux. Pour chaque arbre enleve,
deux arbres seront plantes.

Dust / Poussieéere

Traffic, Transit, Pedestrian and Cycling

Noise / Bruit

Vibrations / Vibrations
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Our Commitment
Notre Engagement

» Rapid response to public inquires * Reponses rapides aux enqueéetes publiques
» Proactive communications through: » Communications proactives: lettres
newsletters, online articles, video, social d'information, articles en ligne, videos,

notifications publiques, réseaux sociaux

e Des reunions d'information publique seront
planifiees, pendant le deroulement des
travaux

Next Public Information Session: Spring 2020 Prochaine Rencontre Publique: Printemps 2020

media updates, public notices

» Additional public information sessions will be
planned throughout construction

Stakeholder Relations Representatives
Relations avec les intervenants

Damon Berlin
Alison Lynch
Annie Goodchild

stage2@ottawa.ca / etape2@ottawa.ca
ottawa.ca/Stage2 - please sign up for e-newsletter /
ottawa.cal/etape2 - Inscrivez-vous pour recevoir le bulletin d’information electronique
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